פרוטוקול ישיבת תת הוועדה הארצית לקיטלוג (8 ביוני 2009, הר הצופים)
נוכחים: רחל ויצמן, ירדנה לוינברג (אונ' חיפה), חיים סימור, רוחמה ברגמן (בר-אילן), ירדנה הובר (מכון ויצמן), ארינה רוסקין, קרול פוקס (האוניברסיטה העברית),  אלחנן אדלר, ריני גולדסמית, מאירה הראש, (הספ'  הלאומית), רותי שטנגר, פרידה הדר,אידה להט , תמר טוב, בלהה סירקוס (אונ' תל-אביב),  פרח שליט, מיכל פנקס, לאורה מולוקנדוב (אונ' בן-גוריון), אורלי ניסן-שלב, יוליה סימונוב, אירנה ברוזגולד (האונ' הפתוחה) בטי אסולין, עפרה כהן (מכללת דוד ילין, נציגים  קונסורציום המכללות).
1. לפי בקשתו של שחף גפני דנו על שפת התכתבות בדוא"ל לקבוצה. החלטנו שריני תמשיך לכתוב באנגלית ותגובות יתקבלו בעברית או אנגלית.
2. אלחנן אדלר הסביר עוד עניני קטלוג שכדאי לשים לב אליהם. הוא מתקן את העיולים ב ULI לקראת הצטרפותו של ULI ל-OCLC. אלחנן מוכן לשלוח את רשימת הטעויות לכל ספרייה שמעוניינת לתקן אותם. חלק מן הטעויות נובעות מן הסבת הקטלוגים מאלף 300 לאלף 500 ע"י אקס ליבריס. (לדוגמא: שדה 041 אמור להיות באותיות קטנות) . להלן חלק מן המכתב שאלחנן שלח ל uli-list המתעד את הענינים:
 1. When copying records from OCLC or from ULI with OCLC system numbers (field 035) do not delete the OCLC number field [unless you are using the record as a draft to catalog a different edition]

2. 3-letter language codes should be according to the official MARC list and lowercase (both in 008 and in 041). If they are uppercase they will be changed to lowercase in ULI. The list of correct language codes can be seen at the MARC documentation site:

http://www.loc.gov/marc/languages/langhome.html
3. The correct field for alternate ketiv of a title is 246 (24633) and not 240. Existing records do not have to be changed but please follow this in current cataloging. 

4. The correct indicators for field 240 are always: 10 (24010)

5.  Field 240 is only valid if there is a field 100, 110 or 111.

6. Correct current use of field 740 is for related or analytic titles (for example: titles of parts of a work). Added titles for the whole work should be 246xx. Pre-1993 MARC standard allowed 740 for added title as well. No need to change old records, but please follow the current rule for new cataloging.

7. Correct indicators for field 245 are:

         First indicator: 0 if no 1xx field, 1 if yes

                Second indicator: non-filing characters [when using <<>> should be always 0]

8. Use of correct FMT  (details on this were sent to the list previously)

All the above are particularly important in preparing ULI records for export to OCLC. We will be doing detailed testing of records in ULI in the coming months and will be in contact with each library individually on this.

3. כאשר אלחנן חושב שהרשומות יהיו ברמה מספקת כדי להתקבל ל   OCLC הוא ישלח אותן. מי שמעוניין יכול לקבל את הדו"ח עם מספרי המערכת של OCLC כדי להטעין אותם לשדה 035. המכללות יצטרכו לעבוד מול אקס ליבריס. הדו"ח יכלול מספרי מערכת מקומיים של כל ספרייה ולא את מספרי המערכת של ULI. הרשומות מ-ULI לא יצוגו ב-Worldcat.org מכיוון שכנראה לא ישולם ל OCLC דמי visibility.
4. תיעוד הסטנדרטים של OCLC אפשר לראות באתר:
http://www.oclc.org/bibformats/
5. VIAF (Virtual International Authority File): הספרייה הלאומית משתתפת בפרויקט בן-לאומי לרשומות זהות. היוזמים של הפרויקט הם: Library of Congress, OCLC, Deutsche Nationalbibliothek , Bibliotheque nacional de France  . אפשר לחפש ולהתעדכן בנעשה ב:
http://viaf.org/
6. RDA: ריני שאלה האם ידוע מה הן ההתפתחויות  בענין של RDA. חולק מאמר שנכתב ע"י רחל קדר והופיעה בכתב העת מידעת, גליון מס' 4 (2008). נשתדל להזמין את רחל קדר לאחר החגים כדי לקבל עדכון בנושא.
